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28 August 1982 (with memorandum and annex). New 
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Échange de lettres constituant un accord concernant les 
journées d'étude interrégionales sur les problèmes de 
forage dans l'industrie minière devant se tenu* à 
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Ottawa, 28 juin 1982
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EXCHANGE OF LETTERS 
CONSTITUTING AN. AGREE 
MENT ' BETWEEN THE 
UNITED NATIONS AND THE 
GOVERNMENT OF CANADA 
CONCERNING THE INTER 
REGIONAL WORKSHOP ON 
DRILLING IN THE MINERAL 
INDUSTRY TO BE HELD IN 
SUDBÙRY, CANADA, FROM 
14 TO 28 AUGUST 1982

[TRADUCTION—TRANSLATION]
ÉCHANGE DE LETTRES CON 

STITUANT UN ACCORD 1 
ENTRE L'ORGANISATION 
DES NATIONS UNIES ET LE 
GOUVERNEMENT CANA 
DIEN CONCERNANT LES 
JQURNÉES D'ETUDE INTER 
REGIONALES SUR LES 
PROBLEMES DE FORAGE 
DANS L'INDUSTRIE MI 
NIÈRE DEVANT SE TENIR 
À SUDBURY (CANADA) DU 
14 AU 28 AOÛT 1982

Publication effected in accordance 
with article 12 (2) of the General 
Assembly regulations to give effect to 
Article 102 of the Charter of the United 
Nations as amended in the last instance 
by General Assembly resolution 33/141 
A of 19 December 1978.

Publication effectuée conformément 
au paragraphe 2 de l'article 12 du 
règlement de l'Assemblée générale des 
tiné à mettre en application l'Arti 
cle 102 de la Charte des Nations Unies 
tel qu'amendé en dernier lieu par la 
résolution 33/141 A de l'Assemblée 
générale en date du 19 décembre 1978.

1 Came into force on 12 July 1982, the date of receipt 
of the letter in reply, in accordance with the provisions 
of the said letters.

1 Entré en vigueur le 12 juillet 1982, date de la 
réception de la lettre de réponse, conformément aux 
dispositions des desdites lettres.
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